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IIMPORTANT

Read all instructions (Instruction manual + Important information for the
installation of LED luminaires!) carefully.

Only use the unit as described in these instructions. Any other use will be
deemed as not in accordance with the instructions and may lead to damage to
property or even injury to persons. The manufacturer accepts no liability for
damage caused by use not in accordance with the instructions.

If you do not understand this instruction, contact your dealer.

Check the device for transport damage. Those has to be reported to the
forwarder/carrier.

SAFETY

Danger to life! The wiring must run according to local statutory regulations and
guidelines.

All work must be carried out only by a qualified electrician.

Do not install the light in near of open fire, in very hot areas or in humid
environment (IP20 - no protection against water).

Before drilling, make sure that no power, water or gas lines are present where
the light is to be mounted.

INSTALLATION
Installation Important NOTE!

LED luminaires are generating high inrush current peaks. In addition to the
described mounting-conditions (see supplementary sheet: Important
information for the installation of LED luminaires) max. 12 pieces of 18 W
luminaire and max. 8 pieces of 24 W luminaire, should be installed in one
circuit. Other loads, such as motors, should not be installed in this circuit.
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N\ 1. fig. 1: Remove the dome from the
base plate (bayonet locking system).

2. Disconnect the power supply for the
connecting cable.

3. fig. 2: Hold bracket against the wall
and mark drill points, drill the holes,
insert the dowel. Use suitable material
for wooden walls or lightweight walls.
Insert the cable through the hole in
the base plate fasten the base plate
with screws.

\fig3 e e _J 4. fig. 3: Put on the dome to the base
plate (bayonet locking system).

WARNING

Disconnect power during installation
and before servicing. These
procedures should only be
performed by a qualified electrician.
Supply power should be turned off
when replacing components or
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checking connections. Never
perform maintenance or cleaning
while electric tension is not
de-energized.

For your own protection, please
wear protective goggle and dust
mask.

Important not-Staircase lighting!

When using our non-dimmable LED
wall and ceiling luminaires in
combination with a staircase switch,
please note that these luminaires
can be easily operated in the mode
of simple on / off switching. An
electronic control with shutdown
warning by e. g. short dimming or
flashing leads to interference up to
failure.
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IMPORTANTE

Lea todas las intrucciones con atencién (Manual de Instrucciones +
Informacion importante para la instalacion de las luces LED).

Utilice la unidad como se describe en las instrucciones. Cualquier otro uso
podria causar dafios materiales y lesiones. El fabricante no se hace responsable
de ningln dafo causado por un uso indebido del producto.

Si no comprende algln punto descrito en este manual, péngase en contacto
con su vendedor. Verifique que el producto no se haya dafiado durante el
transporte. Si el producto presentara dafios, pédngase en contacto con la
agencia de transportes.

SEGURIDAD

iPeligro de muerte! Conecte los cables segln las disposiciones locales y
siguiendo las instrucciones. La instalacion solo puede llevarla a cabo un
electricista cualificado.

Nunca instale la luz cerca de fuegos ni en zonas calientes o en entornos
humedos (Proteccion IP20 — no es resistente al agua).

Antes de hacer agujeros en la pared, asegurese de que no haya pasos de agua,
luz o gas en la zona donde desea montar la luz.

INSTALACION
CONSEJOS Importantes de Instalacion

La iluminacién LED genera picos de corriente. Ademas de las instrucciones de
instalacion, refiérase a la hoja suplementaria: Informacién importante para la
instalacion de luces LED. Solo deben instalarse un maximo de 12 luces de 18 W
y un maximo de 12 luces de 24 W en un circuito. No instale otros equipos
como motores a este circuito.

ES-04



( )
7
e, L F
.q?f‘f_'_‘ By, 0N 1 ]
-:I.';'I. F '_'\]\".-5'
; s,
. _,.—’f ) ﬁ_\ Y
o .l r =i, Gy,
bl
T
fig.1 fig.2 T -
N\ : J
4 N 1. fig. 1: Retire la ctupula de la base

(cierre de bayoneta).

2. Desconecte la luz de la corriente
eléctrica antes de conectar el cable.

3. fig. 2: Sujete la base contra la pared y
marque los puntos por donde debe
taladrar. Haga los agujeros e
introduzca los pasadores. Use el
material apropiado segln sean
paredes de madera o estructuras
ligeras. Pase el cable por los agujeros

fig.3 S % £ de la base. Ajuste bien la base con
NE - - J tornillos.

4. (fslg 3: Cglogue la cm’;pula en la base
istema de bayoneta).

PELIGRO

Desconecte la corriente eléctrica
durante la instalacidn hasta que
haya terminado de instalarlo
correctamente. La instalacion solo
debe llevarla a cabo un electricista
cualificado. Corte la corriente eléctrica
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cuando vaya a reemplazar algun
componente o a comprobar las
conexiones. Nunca realice ningun
trabajo de mantenimiento o
limpieza sin haber cortado la
corriente eléctrica primero.

Por su seguridad, pongase gafas de
proteccion o una mascara antipolvo.

Instrucciones Importantes-lluminacon
de escaleras

Cuando utilice una luz LED no
regulable de pared o de techofunto
con una iluminacion de escaleras,
tenga en cuenta que puede
utilizarlos con el interruptor de
on/off. Si utiliza un dispositivo
electrénico de control de apagado
(como atenuacion o parpadeo)
podria producir fallos.
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WAZNE

Zapoznaj sie ze wszystkimi instrukcjami (Instrukcja obstugi + Wazne informacje
dotyczace instalowania opraw LED!).

Uzywaj urzadzenia wytacznie tak, jak zostato to opisane w niniejszej instrukgji.
Kazde inne uzycie uznawane jest za niezgodne z instrukcjg i moze prowadzi¢
do szkéd materialnych, a nawet obrazen ciata uzytkownika. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzytkowania
niezgodnego z instrukcja.

Jesli nie rozumiesz tresci niniejszej instrukgji, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Sprawdz czy urzadzenie nie zostato uszkodzone podczas transportu.
Ewentualne uszkodzenia i szkody nalezy zgtosi¢ spedytorowi/kurierowi.

BEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo dla zycia! Okablowanie musi przebiega¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami i wytycznymi.

Wszystkie prace musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanego
elektryka.

Nie instaluj oprawy w poblizu otwartego ognia, w bardzo goracych lub
wilgotnych pomieszczeniach (IP20 - brak ochrony przed woda).

Przed wierceniem upewnij sie, ze w miejscu, gdzie ma zosta¢ zamontowana
oprawa nie ma zadnych linii elektrycznych, wody ani gazu.
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INSTALACJA
Wazna uwaga dot. instalacji!

Oprawy LED generuja wysokie wartosci szczytowe pradu rozruchowego.
Oproécz opisanych warunkédw montazu (patrz karta/arkusz uzupetniajacy:
Wazne informacje dotyczace instalacji opraw LED) W jednym obwodzie mozna
zainstalowa¢ maks. 12 sztuk opraw LED 18 W oraz maks. 8 sztuk opraw LED 24
W. Inne obciazenia, takie jak urzadzenia z silnikami nie powinny by¢
instalowane w tym obwodzie.
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4 — ™\ 1. rys. 1: Zdejmij pokrywe z plyty podstawy
ﬁf‘;“i}\ ; (system blokowania/zamykania

i g e o | bagnetowego).

2.0dtacz zasilanie dla przewodu
potaczeniowego.

A
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. rys. 2: Przytéz wspornik do $ciany i
zaznacz punkty wiercenia, wywier¢

"f W otwory, wtéz kotki. Uzyj
[ | odpowiedniego materiatu na
W f/ drewnianych lub lekkich écianach.

Przetéz przewdd przez otwor w plycie

Cy5.3 =] o ) podstawy i przymocuj plyte podstawy
: za pomocg wkretow.

4.rys. 3: Zatdz pokrywe na plyte podstawy
(system blokowania/zamykania

U WAG A bagnetowego)

Podczas prac instalacyjnych lub
serwisowych odtacz zasilanie. Prace
te powinien wykonywac wytacznie
wykwalifikowany elektryk. Podczas
wymiany czesci lub sprawdzania
potaczen nalezy wytaczyc zasilanie.
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Nigdy nie przeprowadzaj konserwadji
ani czyszczenia, gdy zasilanie jest
podtaczone.

Dla wtasnego bezpieczenstwa
nos okulary ochronne i maske
przeciwpytowa.

Uwaga-sSwiatto na klatce
schodowe;j!

Korzystajac z naszych niesciemnialnych
opraw sciennych i sufitowych LED w
potaczeniu z wytacznikiem
schodowym, nalezy pamietac, ze
oprawy te mozna fatwo obstugiwac
w trybie prostego wiagzania/ wylaczania
on/off. Sterowanie/obstuga
elektroniczna z ostrzezeniem o
wytaczeniu przez np. krotkie
sciemnianie lub miganie prowadzi
do zaktdcen, a nawet awaril.
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IMPORTANTE

Leggere attentamente tutte le istruzioni (Manuale d’ istruzioni +
Informazioni importanti per l'installazione di apparecchi a LED!).

Utilizzare I'unita solo come descritto nelle presenti istruzioni. Ogni altro uso
sara ritenuto non conforme alle istruzioni e potrebbe comportare danni
materiali o persino lesioni fisiche alle persone. Il produttore declina ogni
responsabilita per danni causati dall'uso non conforme alle istruzioni.

Se non capisci queste istruzioni, contatta il tuo rivenditore. Verificare che il
dispositivo non presenti danni durante il trasporto. Questi devono essere
segnalati allo spedizioniere / intermediario.

SICUREZZA

Pericolo di morte! Il cablaggio deve essere eseguito secondo le normative e le
linee guida locali. Tutti i lavori devono essere eseguiti solo da un elettricista
qualificato.

Non installare la luce in prossimita di fiamme libere, in aree molto calde o in
ambienti umidi (IP20 - nessuna protezione contro I'acqua).

Prima di perforare, assicurarsi che non siano presenti linee di alimentazione,
acqua o gas nel punto in cui deve essere montata la luce.

( )

INSTALLAZIONE
Clnstallazione Importante NOTA!

Gli apparecchi a LED generano picchi di corrente di picco elevata. Oltre alle
condizioni di montaggio descritte (vedere la scheda supplementare:
Informazioni importanti per I'installazione di apparecchi a LED) max. 12 pezzi di
apparecchio da 18 W e max. 8 pezzi di apparecchio da 24 W, devono essere
installati in un circuito. Altri carichi, come i motori, non devono essere installati
in questo circuito.
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4 N 1. fig. 1: rimuovere la cupola dalla

piastra di base (sistema di bloccaggio
a baionetta).

2. Scollegare I'alimentazione per il cavo
di collegamento.

3. fig. 2: tenere la staffa contro il muro e
contrassegnare i punti di foratura,
praticare i fori, inserire il tassello.
Utilizzare materiale adatto per pareti in
legno o pareti leggere. Inserire il cavo

\ attraverso il foro nella piastra di base,

Q’ig_s T ; 2 fissare la piastra di base con le viti.

4. fig. 3: Posizionare la cupola sulla

piastra di base (sistema di bloccaggio
AVVERTENZE

a baionetta).
Scollegare I'alimentazione durante
I'installazione e prima della
manutenzione. Queste procedure
devono essere eseguite solo da un
elettricista qualificato. L'alimentazione
deve essere disattivata quando si
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sostituiscono componenti o si
controllano i collegamenti. Non
eseguire mai manutenzione o pulizia
quando la tensione elettrica non e
scollegata.

Per la propria protezione, indossare
occhiali protettivi e maschera
antipolvere.

Nota importante: illuminazione
delle scale!

Quando si utilizzano le nostre
lampade da parete a LED non
dimmerabili in combinazione con un
interruttore per scale, si prega di
notare che questi apparecchi
possono essere facilmente azionati
nella modalita di semplice
accensione / spegnimento. Un
controllo elettronico con avviso di
spegnimento, per esempio. un breve
oscuramento o lampeggiamento
porta a interferenze fino a guasti.
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WICHTIG

Alle Hinweise aufmerksam lesen (Betriebsanleitung + Wichtige Hinweise fiir
die Installation von LED-Leuchten!).

Verwenden Sie das Gerat nur wie in dieser Anleitung beschrieben. Jede andere
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaB und kann zu Sachschaden oder
sogar zu Verletzungen von Personen fiihren. Der Hersteller Gbernimmt keine
Haftung fiir Schaden, die durch eine nicht bestimmungsgemaBe Verwendung
entstehen.

Wenn Sie diese Anleitung nicht verstehen, wenden Sie sich an lhren Handler.

Uberpriifen Sie das Gerat auf Transportschaden. Diese sind dem
Spediteur/Frachtfiihrer zu melden.

SICHERHEIT

Lebensgefahr! Die Verdrahtung muss nach den 6rtlichen gesetzlichen
Vorschriften und Richtlinien erfolgen.

Alle Arbeiten durfen nur von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.

Installieren Sie die Leuchte nicht in der Nahe von offenem Feuer, in sehr hei3en
Bereichen oder in feuchter Umgebung (IP20 - kein Schutz gegen Wasser).

Vor dem Bohren ist sicherzustellen, dass keine Strom-, Wasser- oder
Gasleitungen vorhanden sind, wo die Leuchte montiert werden soll.

( )
\(r\ — 42
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INSTALLATION
Installation: WICHIGER HINWEIS!

LED-Leuchten erzeugen hohe Einschaltstromspitzen. Zusétzlich zu den
beschriebenen Montagebedingungen (siehe Beiblatt: Wichtige Hinweise fiir
den Einbau von LED-Leuchten) sollten max. 12 Stiick 18 W Leuchten und max. 8
Stlick 24 W Leuchten in einem Stromkreis installiert werden. Andere Ladungen,
wie z.B. Motoren, sollten nicht in diesem Stromkreis installiert werden.
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N\ 1. Abb. 1: Entfernen Sie die Kuppel von
der Grundplatte (Bajonettverriegelung).

2. Trennen Sie die Spannungsversorgung
fir das Anschlusskabel.

3. Abb. 2: Halterung an der Wand halten
und Bohrpunkte markieren, Locher
bohren, Diibel einsetzen. Verwenden
Sie geeignetes Material fiir Holzwéande
oder Leichtbauwande. Fiihren Sie das
Kabel durch die Bohrung in der
Grundplatte und befestigen Sie die
Grundplatte mit Schrauben.

4. Abb. 3: Setzen Sie die Kuppel auf die
Grundplatte (Bajonettverriegelung).

WARNUNG

Unterbrechen Sie die Stromversorgung
wahrend der Installation und vor
Wartungsarbeiten. Diese Arbeiten
dirfen nur von einer Elektrofachkraft
durchgefuihrt werden. Beim Austausch
von Komponenten oder bei der
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berpriifung von Verbindungen sollte
die Stromversorgung abgeschaltet
werden. Fiihren Sie niemals Wartungs-
oder Reinigunasarbeiten durch,
solange die elektrische Spannung
nicht abgeschaltet ist.

Zu lhrem ei%enen Schutz tragen Sie
bitte eine Schutzbrille und eine
Staubmaske.

Treppenbeleuchtung-wichtiger
Hinweis!

Bei Verwendung unserer nicht
dimmbaren LED-Wand- und
Deckenleuchten in Kombination mit
einem Treppenschalter ist zu beachten,
dass diese Leuchten im Modus des
einfachen Ein- und Ausschaltens

roblemlos betrieben werden kdnnen.

ine elektronische Steuerung mit
Abschaltwarnung durch z. B. kurzes
Dimmen oder Blinken fuhrt zu
Stérungen bis zum Ausfall.
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BELANGRIJK

Lees alle instructies (handleiding + belangrijke informatie voor de installatie
van LED-verlichting) zorgvuldig.

Gebruik de unit uitsluitend zoals beschreven in deze instructies. Elk ander
gebruik zal worden beschouwd als niet in overeenstemming met de instructies
en kan leiden tot schade aan eigendommen of zelfs tot verwondingen bij
personen. De fabrikant accepteert geen enkele aansprakelijkheid voor schade
veroorzaakt door gebruik dat niet in overeenstemming is met de instructies.

Als u deze instructies niet volledig begrijpt, neem dan contact op met uw
verkoper.

Controleer het apparaat op schade door transport. Dit dient te worden
gerapporteerd bij de transporteur/zender.

VEILIGHEID

Levensgevaarlijk! De bedrading dient aangelegd te zijn conform de lokale
regelgeving en richtlijnen.

Al het werk dient uitsluitend uitgevoerd te worden door een gecertificeerde
elektricien.

Installeer de lamp niet in de nabijheid van open vuur, op erg warme plekken, of
in een vochtige omgeving (IP20 - geen bescherming tegen water).

Voor het boren, verzeker u ervan dat er geen leidingen voor elektriciteit, water
of gas zijn waar het licht geplaatst gaat worden.

N
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INSTALLATIE
Installatie - Belangrijk!

LED-verlichting genereert hoge stroompieken bij het inschakelen. Naast de
beschreven installatievoorwaarden (zie bijlage: Belangrijke informatie voor de
installatie van LED-verlichting) moeten er maximaal 12 lampen van 18W of
maximaal 8 lampen van 24W geinstalleerd worden op één stroomkring.
Andere belasting, bijvoorbeeld door motoren, moeten niet geinstalleerd
worden op deze stroomkring.
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4 ™ 1. Fig. 1: Verwijder de koepel van de

basisplaat (bajonetsluiting).

2. Sluit de stroomtoevoer af voor de
aansluitende kabel.

3. Fig. 2: Houd de drager tegen de muur
en markeer de boorpunten, boor de
gaten, en plaats de plug. Gebruik
geschikt materiaal voor houten muren
of lichtgewicht muren. Steek de kabel
door het gat in de basisplaat, maak de
basisplaat vast met schroeven.

Q’ig.S e = _/ 4. Fig. 3: Plaats de koepel op de basisplaat
(bajonetsluiting).

WAARSCHUWING

Sluit de elektriciteit af tijdens de
installaties en voor onderhoud. Deze
procedures dienen uitsluitend
uitgevoerd te worden door een
gekwalificeerd elektricien. De
aanvoer van elektriciteit dient uitgezet
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te worden wanneer er onderdelen
vervangen moeten worden of
aansluitingen gecontroleerd worden.
Voer nooit onderhoud of reiniging
uit terwijl elektrische spanning nog
niet afgevoerd is.

Voor uw eigen bescherming, draag
een beschermende bril en
stofmasker.

Belangrijk - verlichting in een trap!

Wanneer u onze niet-dimbare LED
muur- en plafondverlichting
gebruikt in combinatie met een
schakelaar in een trappenhuis, let er
dan op deze deze verlichting
eenvoudig bediend kan worden in
de aan/uit-modus. Een elektronische
bediening met uitzetwaarschuwing,
bijvoorbeeld door kort te dimmen of
een flits, kan leiden tot storingen, tot
het punt van volledig kapot gaan.
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IMPORTANT

Lisez attentivement toutes les instructions (guide d'utilisation + informations
importantes pour l'installation de luminaires LED !).

Utilisez I’ appareil uniquement comme décrit dans ces instructions. Toute
autre utilisation sera considérée comme non conforme et pourrait entrainer
des dommages matériels, voire des blessures corporelles. Le fabricant décline
toute responsabilité pour les dommages résultant d'une utilisation non
conforme aux instructions.

Si vous ne comprenez pas ces instructions, contactez votre revendeur.

Vérifiez que I'appareil n'a pas été endommagé pendant le transport. Si ¢’ était
le cas, le probleme doit étre signalé au transitaire / transporteur.

SECURITE

Danger de mort ! Le cablage doit fonctionner conformément aux
réglementations et directives locales. Tous les travaux doivent étre effectués
par un électricien qualifié uniquement.

N'installez pas la lumiére a proximité d'un feu ouvert, dans des zones tres
chaudes ou dans un environnement humide (IP20 - aucune protection contre
les intrusions d’ eau).

Avant de percer, assurez-vous qu'il n'y a pas de lignes électriques, d'eau ou de
gaz la ou le luminaire va étre installé.

4 N

INSTALLATION
Note importante pour |’ installation

Les luminaires LED générent des pics de courant élevés lors de I' allumage.
Outre les conditions de montage décrites (voir fiche complémentaire :
Informations importantes pour l'installation de luminaires a LED), un maximum
de 12 piéces de luminaire de 18 W et maximum 8 pieces de luminaire de 24 W
doivent étre installées sur un circuit. Les autres charges, telles que les moteurs,
ne doivent pas étre installées sur ce circuit.
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4 N\ 1. fig. 1: Retirez le dome de la plaque

(systeme de verrouillage a baionnette).

2. Coupez le courant du cable de
raccordement.

3. fig. 2: Maintenez la plaque contre le
mur et marquez les points de percage,
percez les trous et insérez les chevilles.
Utilisez un matériau approprié pour les
murs en bois ou les murs légers. Insérez
le cable dans le trou de la plaque, puis
fixez la plaque avec des vis.

\ﬁg'g S = _/ 4. fig. 3: Placez le déme sur la plaque
(systeme de verrouillage a baionnette).

ATTENTION

Coupez le courant avant l'installation
et I'entretien de la lampe. Ces
procédures ne doivent étre
effectuées que par un électricien
qualifié. L'alimentation doit étre
coupée lors du remplacement des
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composants ou de la vérification des
connexions. N'effectuez jamais de
maintenance ou de nettoyage sans
que I alimentation électrique ne
soit coupée.

Pour votre propre protection,
veuillez porter des lunettes de
protection et un masque
anti-poussiere.

Note importante- Eclairage
d’ escalier!

Cette lampe a LED ne convient pas
aux interrupteurs électroniques
d'escalier dotés de fonctions
spéciales (gradation, clignotement,

.). La lampe utilisée pourrait étre
endommagee a cause des
interférences.

FR-20



IMPORTANTE

Leia todas as instrugdes (Manual de instru¢des + Informagoes importantes
para a instalacdo de luminarias LED!) Cuidadosamente.

Utilize apenas a unidade conforme descrito nestas instru¢des. Qualquer outro
uso sera considerado como ndo conforme as instrugdes e pode levar a danos a
propriedade ou até mesmo a pessoas. O fabricante nao se responsabiliza por
danos causados por uso que nao esteja de acordo com as instrugoes.

Se ndo entender esta instrucdo, entre em contato com o seu revendedor.

Verifique o dispositivo quanto a danos no transporte. Isso deve ser relatado ao
remetente / transportador.

SEGURANCA:

Perigo para a vida! A fiagdo deve funcionar de acordo com as regulamentagoes
e diretrizes estatutarias locais.

Todo o trabalho deve ser realizado apenas por um eletricista qualificado.

Néo instale a lampada perto de fogo aberto, em areas muito quentes ou em
ambientes imidos (IP20 - sem protecao contra agua).

Antes de perfurar, certifique-se de que néo haja linhas de energia, 4gua ou gas
onde a luz seja montada.

INSTALAGAO
Instalacao Importante NOTA!

As luminarias LED estdo gerando altos picos de corrente de partida. Além das
condig¢des de montagem descritas (consulte a folha suplementar: Informagées
importantes para a instalacdo de luminarias LED) max. 12 pecas de luminaria
de 18 W e max. 8 pecas de luminaria de 24 W, devem ser instaladas em um
circuito. Outras cargas, como motores, ndo devem ser instaladas neste circuito.
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4 N 1. fig. 1: Remova a clpula da placa de

base (sistema de trava de baioneta).

2. Desconecte a fonte de alimentagéo do
cabo de conexao.

3. fig. 2: Segure o suporte contra a
parede e marque os pontos de
perfuracao, faca os furos, insira o pino.
Use material adequado para paredes
de madeira ou paredes leves. Insira o
cabo através do orificio na placa de

\ A base aperte a placa de base com

Q’lg.S e o ) parafusos.

4. fig. 3: Coloque a cutipula na placa de

base (sistema de bloqueio de
baioneta).

AVISO

Desconecte a energia durante a
instalacao e antes da manutencao.
Esses procedimentos devem ser
realizados apenas por um eletricista
qualificado. A fonte de alimentacao
deve ser desligada ao substituir
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omponentes ou verificar conexodes.
Nunca execute manutenc¢ao ou
limpeza enquanto a tensao elétrica
nao estiver desenergizada.

Para sua propria protegao, use
Oculos de protecao e mascara contra
poeira.

Nota importante - lluminacao de
escada!l

Quando utilizar as nossas luminarias
de parede e tecto LED nao
regulaveis em combinag¢dao com um
interruptor de escada, tenha em
atencao que estas luminarias podem
ser facilmente operadas no modo
de simples comutacao de ligar /
desligar. Um controle eletrénico com
aviso de desligamento pore. g.o
escurecimento curto ou intermitente
leva a interferéncia até a falha.
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